
Rättelse till avtalet mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om tillämpningen av 
vissa bestämmelser i rådets beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, 
särskilt för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet, av rådets beslut 
2008/616/RIF om genomförande av beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat gränsöverskridande 
samarbete, särskilt för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet och bilagan till 
detta, samt rådets rambeslut 2009/905/RIF om ackreditering av tillhandahållare av kriminaltekniska 

tjänster som utför laboratorieverksamhet, undertecknat i Bryssel den 27 juni 2019

(Europeiska unionens officiella tidning L 187 av den 12 juli 2019) 

Sidan 7, artikel 8.9 första meningen

I stället för: ”9. Artiklarna 1–24, 25.1, 26–32 och 34 i rådets rambeslut 2009/905/RIF ska genomföras och tillämpas av 
Schweiziska edsförbundet.”

ska det stå: ”9. Artiklarna 1–5 och artikel 6.1 i rådets rambeslut 2009/905/RIF ska genomföras och tillämpas av 
Schweiziska edsförbundet.”

SV Europeiska unionens officiella tidning 27.1.2022 L 18/129  
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